DOMENIE XIX «VIE PAL AN»

Antifone di jentrade cf. Sal 73,20.19.22.23

Ten fede, Signdr, a la to aleance,

no sta dismenteati par simpri de vite dai tiei biats.
Jeve su, Signdr, e pare la to cause,

no sta dismentea lis suplichis di chei che ti clamin.

Colete

Diu onipotent e eterni,

che si permetin di clamati cul non di Pari,

colme tai nestris ciirs il spirt di fis d’anime,

par ch’o podin jentra a gjoldi I’ereditat imprometude.
Pal nestri Signor Gjesu Crist to Fi, ch’al ¢ Diu

e cun te al vif e al regne dutune cul Spirtu Sant,

par ducj i secui dai secui.

PRIME LETURE Sap 18,3.6-9

Come che tu as cjastiats i aversaris, cussi tu nus as puartats nd, clamantnus cun te.
Dal libri de Sapience

[La gnot de liberazion],

tu as dade al to popul une colone sflameant,

che ju indrecgas par ché strade che no cognossevin,

e che ur fases liis, ma cence scotdju, tal 16r viag di glorie.
Ché gnot 1 nestris vons le vevin cognossude denant trat,
parce che, savint di siglir a ce zuraments ch’a vevin crodiit,
a vessin il clir content.

Il to popul si spietave

la salvece dai juscj e la ruvine dai nemfs.

Parce che come che tu as cjastiats i aversaris,

cussi tu nus as puartats nd, clamantnus cun te.

I sants fis dai bogns, di scuindon, a ufrivin il sacrifici

e ducj insieme si an imponude la le¢ di Diu:

che i sants a varessin spartit te stesse misure

la 16r furtune e i pericui,

cjantant prin lis lauts dai vons.

Peraule di Diu.

SALM RESPONSORIAL dal Salm 32
R. Furtunat il popul ch’al ¢ dal Signdr.

Gjoldét tal Signdr, int juste;

ai bogns ur sta di laudalu.

Furtunade la int che il so Diu al ¢ il Signor,
il popul che si a sielziit par ereditat. R.

Ve, il voli dal Signor si poe sun chei che lu rispietin,
sun chei che tal so boncir a sperin,

par sfrancja de muart lis 10r vitis,

par tigniju in vite in timp di miserie. R.

Viers dal Signdr e brame la nestre anime:
al ¢ lui nestri sciit e nestri jutori.



Ch’al sedi sore di nd, Signor, il to boncir,
parce che dome sun te o stin fidats. R.

SECONDE LETURE Eb 11,1-2.8-19

Al spietave la citat che il Signdr al ¢ architet e murador.

De letare ai Ebreos

Fradis, la fede e je la fonde des robis che si spere e la prove di chés che no si vidt. Al ¢ midiant di
cheste fede che i vons a an vude une buine testemoneance.

Par fede Abram al a ubidit a 1a clamade di parti par une tiere ch’al veve di véle di legjitime, e al &
partit cence nancje savé la ch’al leve.

Par fede si ¢ sistemat te tiere de promesse come tune tiere foreste, vivint sot des tendis, come ancje
Isac e Jacop, eréts cun lui de stesse promesse. In efiets, lui al spietave la citat des fondis saldis, ché
che il Signdr al ¢ architet e murador.

Par fede ancje Sare, seben ch’e jere fir di etat, e a vude la pussibilitat di deventa mari parce che e a
ritignit di peraule chel che jal veve imprometdt. Par chel di un om s6l, e za segnat de muart, e je
nassude une dissendence grande come lis stelis dal cil e come il savalon ad 6r dal mar, che no si
rive a contalu.

E te fede a son muarts ducj chescj, seben che no an podit vé ce che ur jere stat imprometit; lu an
viodiit e saludat di lontan e a an dit di jessi forescj e pelegrins su la tiere. Chel ch’al fevele cussi, di
fat, al palese di jessi dalir a ciri une patrie. S’a vessin pensat a di ché ch’a jerin saltats fir, a varessin
vude la pussibilitat di torna; 16r invezit int cirivin une plui grande, tant a di ché dal cil. Par chel Diu
nol disdegne di clamasi il 16r Diu: parce che par 16r al a prontade une citat.

Par fede Abram, metit a lis provis, al a ufiert Isac e propit lui, ch’al veve vudis lis promessis, al a
ufiert il so unic fi, chel ch’al jere stat dit di lui: Tu varas in Isac une dissendence ch’e puartara il to
non. Di fat lui al pensave che Diu al ¢ bon di fa resuri ancje dai muarts: par chel lu a viit indatir e al
¢ deventat un spieli.

Peraule di Diu.

CJANT AL VANZELI cf. Mt 24,42.44

R. Aleluia, aleluia.

Veglait e tignitsi pronts,

parce che no savés in ce di ch’al ven il Signor.
R. Aleluia.

VANZELI Lc 12,32-48

Ancje vualtris tignitsi pronts.

Dal vanzeli seont Luche

In ché volte, Gjesu al dise ai siei dissepui: «No sta vé pore, picul trop, parce che al Pari vuestri i a
plasit di daus il so ream. Vendét dut ce ch’o vés e daitlu di caritat. Fasétsi sportis che no si
consumin, procuraitsi un tesaur siglir in cil, 1a che 1 laris no puedin riva e lis tarmis rosea. Parce che
l1a ch’al ¢ il vuestri tesaur, li al sara ancje il vuestri cir.

Viodét di jessi simpri pronts, cu la cinturie ator dai ombui e cui ferai impiats. Viodét di jessi ancje
vualtris come chei servidors ch’a spietin il paron cuant che al torne dongje des gnocis, par jessi
pronts a vierzii la puarte a pene ch’al rive e al tuche. Furtunats chei servidors che il paron, cuant che
al torne dongje, ju cjatara ancjemo sveats. Us al garantis che al cjapara st un grimal, ju fasara
comoda in taule e si metara a serviju. E se, rivant tal clir de gnot o denant di, al cjatara i siei
servidors ancjemo sveats, furtunats mai 16r! Cirit di capi: se il paron di cjase al saves a ce ore ch’al
capite il lari, nol lassares buta sotsore la sO cjase. Ancje vualtris tignitsi pronts, parce che il Fi dal
om al rivara cuant che mancul sal spietais».

Alore Pieri 1 dise: «Mestri, cheste parabule le disistu dome par nd o par ducj?». Il Signdr 1
rispuinde: «Cui esal duncje il gastalt fed€l e savi? Il paron lu metara sorestant di ducj i siei servidors



par che, tal moment just, i dedi a ognidun la s6 part di spese. Furtunat chel servidor se il paron,
tornant, lu cjatara ch’al lavore. Us al garantis che i consegnara la ministrazion di dute la s6 robe. Ma
se chel servidor al ves di pensa dentri di se: Il paron s’intarde a riva, e al tacas a faur malegraciis ai
servidors e a lis siervis, a mangja e a bevi e a incjocasi, il so paron al rivara te di che mancul sal
spiete e intune ore che nol scrupule, lu cjastiara cence remission e lu metara tal cof dai servidors che
nol ¢ ce fidasi. Il servidor ch’al sa ce ch’al viil il paron e nol spessee a falu, al sara cjastiat cence
remission. Invezit chel servidor che, no savint ce ch’al vl il paron, si compuartara in mit di merta
un cjastic, al sara tratat cun plui remission. Di fat chel ch’al a viit tant al vara di rispuindi di tant,
parce che plui un al a vt e plui si pratindara di lui.

Peraule dal Signor.

Su lis ufiertis

Acete di bon voli, Signdr, 1 regai de to Glesie,

che tal to boncir tu jai as consegnats par che tai ufrissi,
e cu la to fuarce fasiju deventa il misteri che nus salve.
Par Crist nestri Signor.

Antifone a la comunion Sal 147,12.14
Gjerusalem, dai glorie al Signdr,
cu la flor dal forment lui ti sostente.

Dasp0 de comunion

La comunion cui tiei misteris

che nus salvi, Signdr,

e nus confermi te 1Gs de t6 veretat.
Par Crist nestri Signor.



